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No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Kauuia
€vapn mpobeapiag - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmé atlikSanu -
Atidéjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma' jiftahx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opdznien - Nao inicia o prazo - Neotvori oneskorenia - Ne uvaja zamud - Maardaika ei ala tasta - Inleder ingen frist
- He ce npepBmxaa nepnog Ha npekbcBaHe - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.
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5. Estatutos das autoridades estatais dos meios de comunicacao social sobre a Regulamentacdo dos intermediarios dos
meios de comunicacao social nos termos do Artigo 96.2 do Medienstaatsvertrag

6. — Servicos da sociedade da informacdo em conformidade com o Artigo 2.2, alinea a da Diretiva 2000/31/CE
— Intermediarios dos meios de comunicacdo social

7. -

8. Os estatutos a notificar (MIS-E) destinam-se a especificar as disposicdes relativas a regulamentacao dos intermediarios
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dos meios de comunicacado social previstas nos Artigos 91.2 a 95.2 do Medienstaatsvertrag (MStV) (ver também o Artigo
1.9, pardg. 1 do MIS-E). Os destinatdrios regulamentares sao principalmente os motores de busca e as redes sociais, bem
como os servicos de microblogging (em conformidade com o Artigo 2.2, parag. 2, n.2 16 do MStV).

O Artigo 1.9, pardg. 2 do MIS-E refere-se ao objetivo de protecao do regulamento e aos estatutos especificos. Serve para
garantir a diversidade de opinides, garantindo a transparéncia e a nao discriminacao.

Nos termos do Artigo 91.2, pardg. 1, n.2 1 do MStV, os intermedidrios dos meios de comunicacdo social (MCS) estdo
sujeitos a regulamentacao se chegarem a mais de um milhao de utilizadores, em média, durante seis meses na
Alemanha. O Artigo 2.2, pardg. 2 do MIS-E especifica o limiar regulamentar que faz da soma dos utilizadores Unicos o
fator determinante no calculo.

Artigo 3.2 do MIS-E estabelece requisitos relativos a obrigacdo de nomear um agente autorizado nos termos do Artigo
92.2 do MStV. A nomeacao deve ser facilmente reconhecivel na oferta, em conformidade com o Artigo 92.2, MStV, e ser
feita de forma diretamente acessivel. O Artigo 3.2, pardg. 3, o MIS-E estipula que estes requisitos sdo cumpridos se o
agente autorizado estiver listado na impressao.

Os Artigos 4.2 a 6.2 do MIS-E especificam a obrigacao de transparéncia nos termos do Artigo 93.2 do MStV. O Artigo 4.2 do
MIS-E esclarece que o objetivo da obrigacdo de transparéncia é garantir a diversidade de opinides. Os utilizadores dos
MCS devem poder utiliza-los de forma informada, por exemplo, no que se refere aos critérios utilizados para a selecdo e
apresentacao de conteldos formadores de opinido.

O Artigo 5.2 do MIS-E especifica os requisitos formais para facil reconhecimento, percetibilidade imediata e
disponibilidade constante das informagdes a tornar transparentes, tal como previsto no artigo 93.2, parag. 1 do MStV.
Para o efeito, sdo estabelecidos exemplos padrdo no Artigo 5.2, pardg. 1 a 5 do MIS-E.

O Artigo 6.2 do MIS-E contém um catélogo nao exaustivo de informacgdes a tornar transparente na acecdo do Artigo 93.2,
pardg. 1 a 3 do MStV. Nos termos do Artigo 6.2, pardg. 1 do MIS-E, por exemplo, devem ser comunicadas informacdes
sobre obstaculos técnicos ou relacionados com o conteldo que possam ser criados pelo fornecedor de um MS para
aceder ao conteldo da sua oferta. Nos termos do Artigo 6.2, pardg. 2 do MIS-E, a descricdo dos critérios utilizados para a
agregacado, selecdo e apresentacao deve ser tornada transparente. Além disso, qualquer personalizacdo, por exemplo, de
feeds de noticias, deve ser comunicada (Artigo 6.2, parag. 2, n.2 6 do MIS-E).

Os Artigos 7.2 a 9.2 do MIS-E estabelecem pormenores sobre a liberdade de discriminacdo prevista no Artigo 94.2 do
MStV. Para o efeito, o Artigo 7.2, parag. 2 do MIS-E especifica, nomeadamente, parametros com os quais pode ser
determinada uma «influéncia particularmente elevada» na percetibilidade do conteldo jornalistico-editorial dos MCS, na
acecao do Artigo 94.9, pardg. 1 do MStV. Os Artigos 8.2, parag. 5, 9, paradg. 4 do MIS-E estabelecem igualmente
condicdes-quadro para o equilibrio dos interesses exigidos nos termos do Artigo 94.9, parag. 2 do MStV («ndo razoavel»,
«razdo fundamentada»). E necessério um equilibrio global dos interesses, tendo em conta o objetivo de protecio de
assegurar a diversidade de opinides.

Por ltimo, os artigos 10.2 a 13.2 do MIS-E contém disposicdes processuais. O artigo 13.2, parag. 2 do MIS-E estabelece,
nomeadamente, um procedimento de protecao dos segredos comerciais e empresariais em causa. Nos termos do Artigo
14.9, é efetuada uma avaliacao dos estatutos de trés em trés anos.

9. Os estatutos aqui notificados especificam as disposicdes do Medienstaatsvertrag relativo aos meios de comunicacao
social, com base numa competéncia correspondente prevista no Artigo 96.2 do Medienstaatsvertrag. O estatuto tem um
efeito juridicamente vinculativo para os destinatarios regulamentares em causa.

As autoridades federais estaduais dos meios de comunicacao analisaram minuciosamente os comentarios da Comissao
Europeia sobre o Medienstaatsvertrag - em particular os relativos a questdes de garantia da diversidade - no que era,
entdo, o procedimento de notificacdo n.2 2020/26/D e incorpora-los na elaboracdo do estatuto.

Tendo isto em conta, o estatuto nao excede o contelido regulamentar das disposicées subjacentes ao
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Medienstaatsvertrag. Por outro lado, fornece uma interpretacao em conformidade com o direito europeu das partes do
Tratado de Estado, que a Comissdo Europeia identificou como digna de critica nas suas observacoes.

Uma das tarefas centrais das instituicdes de comunicacao social desde o inicio, € mais ainda desde a criacdo da
Comissdo para a Concentracdo nos Meios de Comunicacao Social (KEK), tem sido a aplicacdo pratica da ideia basica de
assegurar a diversidade nos meios de comunicacao social. O atual estatuto e o Medienstaatsvertrag constituem agora
uma base juridica clara para esta tarefa regulamentar das instituicbes de comunicacao social, 0 que garante a
diversidade. Uma sinopse do Medienstaatsvertrag com os estatutos deixa claro que o quadro juridico na Alemanha, no
que respeita aos intermediarios dos meios de comunicacao social, tem exclusivamente objetivos que salvaguardam a
diversidade, esta, neste contexto, em conformidade com o direito europeu €, além disso, estd também limitado a este
dominio pelo mandato estatutario das instituicdes de comunicagao social.

As instituicdes de comunicagao social tomam a liberdade de anexar um parecer de peritos correspondente a esta
notificacao, que apoia estas declaracgdes.

10. Referéncia aos textos de base: Tratado de Estado sobre a modernizacao da legislacdo dos meios de comunicacdo
social na Alemanha

Os textos de base foram apresentados no ambito de uma notificacdo anterior: 2020/26/D

11. N.©

12. -

13. N.2

14. N.2

15. -

16. Acordo TBT

Nao - O projeto ndo tem impacto significativo no comércio internacional.

Acordo MSF

Ndo - O projeto ndo tem impacto significativo no comércio internacional.
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